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UK @ FAG

’ VAT reg.no.: DE143760280

LuK GmbH & Co. KG LuK Blihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biihl

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETR A G S . p. A. 2 Note destinatario/ Recelving Notes 3 'géﬁé’",':ﬁy Nete No,
V Dei Ciclamini 4 2
7
I-70026 MODUGNO BA 6 Porto / Freight 7 Consegna/ Delievery . Da)ta pedizone! 33542970
Plant code: 100 Farcol oo Farouy  Gorre Shipping Date
ree ot Free al arrler 04.07.2018
Porto/ Altra vettura /
Frelght Other Vehicle Faltura/invoice
gl S D
gggé?;?ﬁ’;ej VAT reg.no. Incoterms o 9 Data/Date
91002566 1T04886850728 FCA BOHL 2@ ﬁ 3 éo
11 Ordine d'acquisto n/Order No. 10 Vsyif./ 15 Dati aggluntvl/ 12 Ns.reparto/ 13 Tel. .14 Nr. destnatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Qur Department Receiver No. Order No.
550003695201 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 148367
Manuela {shak-Huber
) Tipo spedizlone/ . a 20 23/24 Peso lordo/Total Weight
Rt sowstzmrenon oo/ 80 9200 o b 25075 g
utocarro anaar
SQ'O 9% l % % q 3 Assegnato/
NotFrea X Netto/Net 4.115,0 kg
! Rading 5 x TBA-501480, 25x TBA-501481, 5x TBA-501482 g - Roctang Locaton
[@Q tﬁ} A L) 63 11047471 14248
lzriﬂrlzzo dl
spedizione/
Shipping
Address
27 Pos. 28 Cod.art.destinatario / 29 Descrizione / Cod.ant. / Imball )
Recelver Part No. Description / Part No, / Pack 30 Quantita/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quantity mis. / Qta/Qy +/-
Qy uni
10 2500189010 L-020M0-0G20~17 DC drv#S 270
Doppia frizione
210078049-0000-10 KUEHNE+NAGEL s
Carico/ Batch Carlco/ BatchQuantita carico / Quantty Ursprungstand / Country of odAglr(n: CETTAZIONE MERCE
550003695201 0023645380 270 PZ @Qi’m&ﬁiaichiarata:uo
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
QuantitA\{mballi:
Conforjnity alle schedd d'infballo: ﬂl
Data cpntrdllo: G }, ‘ %
Lista imballi e dimensioni Firma .
~I
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptio Nr.Kanban
netto lordo
1 207302557 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 207312090 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 207316577 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 207352675 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 207354667 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
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20§ Fan SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 33542970 Datum/Date: 04.07.2018

Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito

5 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
25 P-33-TBA501481 Formteil 11956X995X140 TBA-501481
5 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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s 4

Fornitore {(Nome, Indirizzo, Paese)
Trasportatore (Nome, Indlrizzo, Paese)

LuK GmbH & Co. KG

Nr. Fomitore9 1002566
Nr, Fomitore

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

LuK Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.~-Georg-Schaeffler-Str. 25

Diese Bef6rderung unterilegt trotz

elner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

Uber den Beftirderungsvertrag im
internationalen StraBengfiterverkehr (CMR).
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DE-77815 Blhl
Destinatario (Nome, Indirizzo, Paese;

2 Consignee (Name, Address, Country
GETRAG S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Trasportatore (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country)

Schweitzer CmbH + Co.
Internationale Spedition XG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo di consegna della merce
Luogo di consegna della merce

3

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

17

Ort/Area Modugno
Land/Paese . 14248
Italia
4 Luogo e data dl ritiro merce
Ort/Af::ce and Date of Acceptance of Goods
Blhl - :
Land/Paese Germania 1 8 Elessexagloggw%t:mers
Pl 04.07.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
N icolart Posizi del coll Tipo d'imballaggi Descrizi N Peso lordo (ki Vol
B Mo e 1 8 T mete O B o teads 10 ggl";'{‘s{{% 11 & adta 12 Voime 3
atls
automotive 87084%%0
33542969 PBX parts 4858,20 5,400
33542970 5 TBA-501480 4507,50 4,560
33542971 1 PBX 807,70 0,900
33542972 14 TBA-501480 13286,00 12,768
33557977 4 PBX 3238,80 3,600
Totale: 30 Imballo 26698,20 27,228
Bez.s. Nr. etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 9 ‘a carico di: Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No. Number UN d'imballaggio | To Be Paid By: (Trasportatore Currency Consignee
Descr., Packaging Group  Condizloni di trasporto
No.9 [Transportation rge
Riduzione
1 3 Istruzion] del mittente idoganali e altre formalité; eductions =
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalita;
SA/BHL-PLL05 i.A. Ivana Fekete .
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborso
Relmbursement
P dizioni d|
1D R o Bhatasporo 20 A s
FCA BUHL
KUE E+NAGEL sl
dotto d 9 Merce
21 Samel  Bunl £ 04.07.2018 N2 eS8k 2nc - 70026 Ngiugno (BA)

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Firma e stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasportatore
Signature and Stamp of Carrier

Firma,g-gtampgdel.clier
SlgnatRhﬁ s

Dafl ullizzall per determinare [ dist : i
25 Calcolo distanza o e celanz Palett Fornitore - Paletts Sender \I%Ml&h&&%&@cﬁn%@mm
daffrom alto km
Tipo umero No Cambio | Tipo umero No Exchang
Cambio ! Exchange ©
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Partner del trasportatore — _
Confenna ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa Caarico nettoin
km
Rimorchio
Used App. No. 0 National O Bilateral O EG 0 CEMT




